- Agnes - motyogja.... Itt a hatar. Nézd, nézd - csap at megint iivoltésbe - ott van Ausztria -
bamul rémiilt szemekkel a s6tét éjszakaba.

- Magyarok! - ny0szordg, mint egy sebzett vadallat. - Testvérek! Jaj! Meghal a
menyasszonyom. Segitsetek! Holnap megeskiidnénk az elsé osztrak faluban.... - hajlik
kedvese folé, de az mar nem hallja ezt. Agnes mar semmit nem hall. Arca rézsaja egyre
halvanyodik, kis fitos orra mintha nyulna, szempillai sem rebegnek. Szdja szoglete még
egyszer megrandul, aztan...

- Emberek! - ugrik fel Szedres Gébor miiszerész, aztan visszarogy a holttesthez. Csdkolja,
konnyeivel mossa a hidegiilé arcot, aztdn mar csak hordgni tud, mint akinek szivébe kést
doftek.... Iszonyu latvany! Egymasba kapaszkodunk, mert nem birjuk a rankszakadt
iszonyatos terhet. Meg kell szakadni a szivnek! Vége! Nincs tovabb! Nyirkos hideg, tapad6
sotétség....

Valahonnan két dorongot szereznek, kévéket ré s a tetejére rakjak a halottat....

- Hova viszitek! - kidltanam, de sz6 nem jon ki a szdmom. Lébam is legyokerezett. De 6k,
mennek tovabb. Viszik a halottat is. Tamogatjak a volegényt. Mennek! Cuppog a sar, s
mintha értelmes lenne mind a cuppogas: ki innen! Ki errdl a f6ldrdl! El innen messzire a
borzalmak f6ldjérél ahol megtiporjdk az embert, ahol nyomor, kilatastalan a holnap. Ahol
nincs is holnap! Mert itt mar 6rok a nyalkas hideg sotétség....

- Nem! - iivoltottem utanuk, de nem hallottdk. - Nem! - sirtam és razuhantam a nyirkos
foldre. Belemarkoltam a mallé rogokbe - hidd el kedves olvas6 €és szamba vettem. Olyan ize
volt, mint az arpaliszttel vegyitett rozskenyérnek, amit gyerekkoromban siitott volt j6 anyam.
Nem igaz, hogy rossz ez a fold.... Hidd el draga magyar testvérem. Jaj! Hidd el! Agnes
meghalt, s mar a holtteste sem a miénk, de vannak még él6 magyar Agnesek, Géabor
vOlegények. Van a Papai Textilgyarban is magyar, akad a gyori autojavitoban is munkas.
Mondjatok! Zugjatok velem, hogy nem haltunk meg! Nem! Nem! Nem! El a nép! Elni fog a
magyar, ¢s a miénk lesz ez a véraztatta draga fold, a kenyér-izti f6ld, csak a miénk! Zugjatok
ezer haldlon ¢és tenger konnyeken at, hogy hallja a vilag, hogy végre meghallja a vilag....

David Jozsef
(A riport megjelent 1956. november 17¢én
Gyo6rott a "Hazank" c. lapban)
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Erdélyben orménnyé valtam ?

Szeretem Erdélyt.

Kozel tiz év utan 0jbol visszavagytam. Sokdig miért nem? Ottjartamkor mindig fajt a szivem.
F4jt a sovany, nagyszemli gyermekekért, akiknek nem jutott elég csokoladé, rago, sokszor
olyan javak sem, amib6l a mi gyermekeink akkoriban duskalhattak. Fajt a szivem az erdélyi
magyarokért, a székelyekért ott fenn a Hargitan.

Néman sirtak és sirtam veliik én is.

Nem akartam azt a tengernyi fajdalmat ujra 4télni, de nem mult el az emlék, hogy lattam
oket.

Apdsom gyergyoszentmiklosi sziiletésii, igazi székely és magyar volt. Erdély ndlunk otthon
mindig f4j6 téma volt.

Két éve vagytam latni a szép tajat, havasokat, vagytam talalkozni multunk emlékeivel és a
hazai rogokkel. Mar majusban utnak indultam, gyljtottem az utazasi iroddk program-
ajanlatait. Igazan egyik sem tetszett, tobbet, mast akartam....

Szeret a jo Isten.

Barati tarsasagban emlitettem: szeretném Erdélyt viszontlatni! - Miért nem jossz veliink? -
kérdezte Banyai Cila. Mentem, rohantam! Ilyen program kell nekem!



Az érzéseimet szeretném elmondani, megosztani mindenkivel.
Reggeltdl késd estig uton voltunk. Uton: a szo szoros értelmében aton, az orszaguton és tton
viharos torténelmiink évszazadaiban.
Amikor véletleniil hidnyérzetem tdmadt: nem hallottam errdl-arr6l, akkor a "kedves Gyuri
bacsi", mintha kitaldlta volna gondolatomat, mdsnap mar "mesélt", kielégitve
kivancsisagomat.
Nem gydztem jegyzetelni, szinte nem birtam energidval, hogy befogadjam mindazt, amit
lattam, hallottam ¢és a lelkem mélyén éreztem mindig is, a jelenben és a multban is. Erre
vagytam!
Aradon a Vértanuk emlékmiive. Jartam mar itt tobbszor. Enekeltem itt a Himnuszt, a Szozatot
maskor is. Itt még minden természetes volt magyar szivemnek, amit tapasztaltam
utitarsaimnal. Az ut tovabbi része kellemes meglepetést, csodalkozast, meghatodast és nagy
megbecsiilést valtott ki a szervezok és az utitarsak irant.
Ormények. Ormény gyodkerek keresése. Ormény-magyar kozos mult. Ormény talalkozok.
Hogyan van ez? Mit tudok én az 6rménymagyarokrol?
Nem sokat. Most tudtam meg barataimrol is, hogy magyardrmények. Eddig csak azt tudtam,
hogy Erdélybdl szarmaznak.
Tisztelem utitdrsaimat, ahogyan keresik, kutatjdk &seiket, gyokereiket, ahogyan ismerik
multjukat, k6z6s miltunkat. Szeretem magyarsagukat. Hiszem, hogy ha egy nemzetnek nincs
multja, akkor jovdje sincs!
Még nagyon sok helyen énekeltik a Himnuszt, a Szézatot és még sok mas dalt.
Megrendiiltem alltam, kdnnyes szemmel énekeltem és ma sem tudok meghatodottsag nélkiil
visszaemlékezni ¢élményeimre. Emlékeztiink. Emlékeztiink a sok nemzetiségli magyar multra.
Es nem csak az iddseknél, hanem az ifjusagnal is tapasztaltam a magyar, a magyardrmény
tudatot.
Koszondm a szép emlékeket és érzéseket. Szeretnék a jovében a magyardormények érzéseivel,
gondolkodésaval azonosulni.
Egyed Edit
Bp. 1999. oktdber 27.
skeskeskoskeoskeosk

Kérjiik olvasodinkat,
irjdk meg véleményliket, tapasztalataikat - akar a jelenleg égetd, egyhdzi kérdésben, akar
mas, kozosségilinket érintd témakban.
Szeretnénk, ha az Erdélyi Ormény Gyokerek fiizeteket Onok irnék!
Kérjiik, jelezzék, hogy a kozléshez neviiket adjdk-e, vagy csak "név ¢és cim a
szerkesztoségben" megjeldléssel kivanjak kozolni mondanddjukat.
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Szélhordta november

.. a sz¢l, a vad novemberi szél... Verhaaren francia nyelven ir6, belga koltd verse hires volt,
ma mar csak korosodd versolvasok emlékeznek ra. Raadasul - Kosztoldnyi remek forditasan
kiviil, sokan Moissi osztrak-német szinész eloadasaban, németiil élvezték a szél szavainak
szisszenését: Das Wind...(Moissi ezt szinte visitva-vinnyogva mondta s kidertiil, hogy a német
"Wind" sokkal hasitobb, mint a simogatni is képes magyar "sz¢1".) Persze, ahogyan nyelveket
masként hallhatunk, tgy a novemberi sz¢€lre is, a versekre is, meg magukra a novemberekre is
sokféleképpen emlékezhetiink.



